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JIOM ¥ MAMSITh: XYJIO)KECTBEHHASI MOJIEJIb CEMEMHOM XPOHUKH B TUJIOTUH JI. M. OJIKOTT
«MAJIEHBKHUE KEHIIIUHbI» U «MAJIEHBKHUE MY KYUHbI»
AHHOTALHSA

CraThg NOCBSILICHA aHAIN3Y XYHOKECTBEHHON MOJIETN CeMEHHON XPOHHMKU B OWJIOTHH aMEpUKaHCKO# mucarenpHHLBI JI. M.
Onkott «ManeHpkue xeHIHED (1868—1869) n «Manenpkue Myx4uHbl» (1871). AKTyanbHOCTH HCCIIEIOBaHUS 00yCIIOBIEHA
HE0OXOJMMOCTBIO PACIIMPEHHS IPEACTABICHHUIT 0 )KaHPOBEIX IPaHMIaX ceMeiHoi xpoHuky B muteparype CLIA XIX Beka 3a cuér
«IOMaIIHel», He CBS3aHHOW ¢ MacIITaOHBIMH UCTOPHYECKHMH COOBITHSIMH MOJIENH, COCPEIOTOUSHHON Ha BHYTPEHHEH >KH3HU
ceMbH. MeTOI0JIOTHYECKYI0 OCHOBY pabOTBI COCTABHIIM CPaBHUTEIBHO-UCTOPHIESCKHH, TEHOJIOTHIECKUH W HApPaTOJIOTHIECKUN
MOAXO/BI, @ TAKXKE AIIEMEHTHl OHOrpadHyeckoro MeTosa. B craTbe mocienoBaTeNnbHO paccMaTpPUBAIOTCS aBTOOMOTpaduIecKHe
HCTOKH XY0KECTBEHHOH KOHIENIUH ceMbH OJKOTT, XPOHOTOII IoMa KaK CTPYKTYpooOpa3yromas KaTeropyst AUIOTHHU, IPHHITHAI
MHOTOIOKOJICHHOCTH M XYIO0XECTBEHHbIC HMPHEMBI (OBITOBAs A€Talb, KOMIO3HUIMOHHBIA MOBTOP, PACKPBITHE XapaKTepa depes
MOCTYIOK), TOCPEACTBOM KOTOPBIX CO3MAETCs 3P PEKT HEMPEPHIBHOCTU CEMEHHON UCTOPUH. Y CTaHOBIECHO, 4TO OJKOTT cO30aéT
0COOBI THIT CEMEHHON XPOHHKH, B KOTOPOH ITPEEMCTBEHHOCTh IIOKOJICHUH 00ecTieunBaeTcsi He TONBKO KPOBHBIM POJICTBOM, HO M
HPaBCTBEHHOH, «JOMaIlIHEe» OIN30CTBIO, a TPaHMIBI CEMBbH OIPENEISIOTCS JTYyXOBHBIM, a HE OHOJOTMYECKUM IMPUHIUIIOM.
Hayunass HOBU3Ha pabOTHI COCTOMT B MHTEPIPETAlMH JWIOTHMHM KakK IeJIOCTHOM XPOHUKAJIBHON MOJENH, CONOCTAaBHMOW IO
3HaueHunto ¢ xpoHukamu J[x. ©. Kynepa n [[x. B. Keii6na, Ho npUHIMNHAIEHO OTINYHO OT HUX 10 THUITY OPTaHHU3aI[HU CEMEHHOTO
BPEMEHHU U IIPOCTPAHCTBA.

KnioueBsbie cinoBa: CemeliHass XpOHHKA, XPOHOTOII JIOMA, IPEEMCTBEHHOCTh IOKOJECHHUH, aBroOmorpadmsm, JI. M. OnxorT,
MOBCEIHEBHOCTbH, OBITOBAS AETANb, JKAHPOBASI TUIIOJIOTHSI.

UY VA XOTIRA: L. M. OLKOTTNING «KICHKINA AYOLLAR» VA «KICHKINA ERKAKLAR» DILOGIYASIDA
OILA XRONIKASINING BADIIY MODELI
Annotatsiya

Ushbu maqola amerikalik yozuvchi L. M. Olkottning «Kichkina ayollar» (1868—1869) va «Kichkina erkaklar» (1871) dilogiyasida
oila xronikasining badiiy modelini tahlil gilishga bag‘ishlangan. Tadqiqotning dolzarbligi AQSh XIX asr adabiyotida oila xronikasi
janr chegaralarini kengaytirish zaruratidan kelib chigadi - bunda yirik tarixiy vogealarga emas, balki oilaning ichki hayotiga
asoslangan «uy» modeli nazarda tutiladi. Tadqiqot metodologiyasi giyosiy-tarixiy, genologik va narratologik yondashuvlar,
shuningdek biografik metod elementlarini o‘z ichiga oladi. Maqolada Olkott oila kontseptsiyasining avtobiografik ildizlari,
dilogiyaning tuzilishini belgilovchi kategoriya sifatida uy Xxronotopi, ko‘p avlodlilik printsipi hamda oila tarixining uzluksizlik
ta’sirini yaratuvchi badiiy vositalar (maishiy detal, kompozitsion takror, xarakterni harakat orqali ochish) izchil ko‘rib chigiladi.
Olkott avlodlar davomiyligini nafagat gon-garindoshlik, balki ma’naviy, «uydagi» yaqinlik orqali ta’minlaydigan, oila chegaralari
esa biologik emas, ma’naviy printsip bilan belgilanadigan alohida turdagi oila xronikasini yaratgani aniqlandi. Tadgigotning ilmiy
yangiligi dilogiyani Dj. F. Kuper va Dj. U. Keybl xronikalari bilan ahamiyat jihatidan tenglashadigan, ammo oila vaqti va makonini
tashkil etish tipiga ko‘ra ulardan tubdan farq qiluvchi yaxlit xronikal model sifatida talqin gilishdan iborat. Tadgiqot natijalaridan
XIX asr amerika adabiyoti tarixi va adabiy janrlar nazariyasi bo‘yicha universitet kurslarini ishlab chigishda foydalanish mumkin.
Kalit so‘zlar: Oila xronikasi, uy xronotopi, avlodlar davomiyligi, avtobiografizm, L. M. Olkott, kundalik hayot, maishiy detal,
janr tipologiyasi.

HOME AND MEMORY: THE ARTISTIC MODEL OF THE FAMILY CHRONICLE IN LOUISA MAY ALCOTT'S
LITTLE WOMEN AND LITTLE MEN
Annotation
The article analyzes the artistic model of the family chronicle in Louisa May Alcott's dilogy Little Women (1868-1869) and Little
Men (1871). The relevance of the study lies in the need to expand the genre boundaries of the family chronicle in nineteenth-
century American literature by including a "domestic" model centered on the inner life of the family rather than large-scale
historical events. The methodology combines comparative-historical, genre-theoretical, and narratological approaches together
with elements of the biographical method. The article examines the autobiographical origins of Alcott's concept of family, the
chronotope of the home as a structure-forming category of the dilogy, the principle of multi-generationality, and the artistic devices
- domestic detail, compositional repetition, and character revealed through action - through which the effect of continuity of family
history is created. It is established that Alcott creates a distinctive type of family chronicle in which generational continuity is
ensured not only by blood kinship but also by moral, domestic closeness, and in which the boundaries of family are defined by a
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spiritual rather than a biological principle. The scholarly novelty of the study lies in interpreting the dilogy as a coherent chronicle
model comparable in significance to the chronicles of J. F. Cooper and G. W. Cable, yet fundamentally different from them in its
organization of family time and space. The practical significance of the research lies in the possibility of using its findings in
developing university courses on nineteenth-century American literature and the theory of literary genres.

Key words: Family chronicle, chronotope of the home, generational continuity, autobiographism, Louisa May Alcott, everyday

life, domestic detail, genre typology.

Beenenue. XKanp cemeiiHOM XpPOHUKH B aMEPUKAHCKOM
mutepatype  XIX  Beka  peanu3yeTcss B HECKOJBKHX
XYIOXKECTBEHHBIX ~ MOJEJSX: Hapsily C  INPOMU3BEICHUAMH,
MIOCBSIIEHHBIMU UCTOPUH POJa B €T0 CBSA3U C OOLIECTBEHHBIMH U
UCTOPUYECKUMH  TpolieccaMy, (GOpMUpPYeTCsi  HampaBlCHHE,
COCPEIOTOYEHHOE Ha BHYTPEHHEH JKH3HU CEMbH, HPaBCTBEHHOM
BOCIMTAHUM  JINYHOCTH U NPEEMCTBEHHOCTH  ITOKOJICHHH.
Haubosee nocnenoBatenbHOE BOIUIOLICHHUE 9T MOJIEIb ITOJIydniia
B awtorun Jlymsst Mot Onkort «ManeHbkne xeHImuHbD (1868—
1869) u «Manenbkue MyxuuHbl» (1871), mocBAMIEHHON HCTOPUU
cembr Mapu.

AKTyanpHOCTh OOpamieHusi K TBopuecTBy ONKOTT B
KOHTEKCTE COBPEMEHHOIO JIMTEPATYPOBEICHUsS, B TOM YHCIE
y30€KUCTaHCKOH aMEPUKaHUCTHKH, ONPEIENseTCs] YCTOHYMBBIM
MHTEPECOM K IpobjeMaM CeMEHHOro HappaTHBa, HPAaBCTBEHHOTO
BOCITUTAHUS M JKAHPOBOM THIIOJOTHMM CEMEWHON XPOHHUKU -
BOIIPOCAaM, CO3BYYHBIM 3aJayaM TyMaHMTapHOro 00pa3oBaHMS,
MOCTABJICHHBIM B paMKaX  TOCYIapCTBEHHOW  IOJMTHKU
PecryOnuku V36exkucraH no yriyOuéHHOMY U3Y4€HUI0 MHPOBOTO
JUTEPATYpPHOTO HAclequss W YKPEIUICHUIO MEKAYHAapOIHOTO
HAYYHOr0 COTPYJHUYECTBA B TYMAaHUTAPHOH cdepe.

Llenblo cTaThy SBISETCS BBUIBICHHE XYJ0)KECTBEHHOM
MOJIEIIH CEMEHHON XpOHUKH B Juutoruu OJIKOTT U ONpesieiieHue eé
JKaHPOBOI'O CBOEOOPa3usi B COIOCTABICHHH C XPOHUKAIbHBIMU
momenmsimu Jlx. . Kymepa u JIx. B. Keiibna. 3amaum
MCCIIeIOBaHMUS BKITIOYAIOT aHAIN3 aBTOOHOrpauueckux MCTOKOB

XYIOXKECTBEHHON  KoHuemuuu ceMbd  ONKOTT, H3y4YeHHE
XPOHOTOIIA JIOMAa KaK CTPYKTYpooOpa3yromieil KaTeropux pOMaHoB,
XapaKTEPUCTUKY MPUHIHIIA MHOTOIIOKOJICHHOCTH u

XYZO0XKECTBEHHBIX INPHEMOB, ITOCPEACTBOM KOTOPBIX CO3MAETCs
3¢ PeKT HENPEPHIBHOCTH CEMEHHOI NCTOPHUH.

Buorpaduueckas ocHoBa TBopuecTBa JIynsst Moait OnkoTT
noJsty4mia noipobHoe ocselenue B padborax k. Marrecona, X.
Paiizen, M. CakcrtoH, D. Yeiitnu u M. bememn. JIx. MatrecoH
paccMarpuBaeT JIOM OnKoTTOB Kak MPOCTPAHCTBO
MHTEJUIEKTYaIbHOTO ¥ HPaBCTBEHHOT'O SKCIIEPUMEHTA, B KOTOPOM
uJied TPaHCLEHISHTAIN3Ma CTAHOBHIIUCH YacTbIO MOBCEIHEBHOM
k3 [1]. M. bBememn akueHTHpyeT NPOTHBOpPEUHE MEXIY
¢dunocodexrmu uneanamu bporcona ONKOTTa U HPAKTHYECKUMHU
HY)K/IaMH CEMBH, CTaBlIee, 10 € MHEHHIO, BaXKHBIM )KU3HEHHBIM
ypokoM [yt Oyaymieit nucarensHuLs [5]. X. Paiizen u M. Cakcton
MOJPOOHO aHAIM3UPYIOT pOJb Marepu, Doureitn Maii OnkorT, B
CTaHOBJICHHH XYJO)KECTBEHHOro obOpaza muccuc Mapu, a Tarke
cxonctBo Mexay cécrpamu Onkorr M céctpamu Mapu [2]. O.
UYeiinu, aBTOp OXHOM M3 MHepBbIX Ouorpaduil NUCaTENbHULIB,
oOparaeT BHUMaHHe Ha aTMOC(epy SMOLHOHAIBHOMH OJIM30CTH U
B3aHMHOH TOJJICPIKKH, XapaKTepPHYIO AJs OTHOIICHUH MEXIy
céctpamu Onkotr [4].

3HauUTENIbHOE MECTO B HCCJIEIOBATENBCKOW TpajULUU
3aHHMaeT BOIIPOC 0 BIIMSTHUHT aMEpUKaHCKOTO
TpaHCIEHAeHTanu3Ma Ha Muposos3peHue Omkorr. Hpmem P. V.
DMepcoHa O J0BEpHH K COOCTBEHHOMY HPAaBCTBEHHOMY YYBCTBY
[6] u I JI. Topo o BHyTpeHHe#l cBoOOme suyHOCTH [7]
paccMaTpuUBAalOTCS ~ KaK  B@XHBIA, XOTS W TBOPYECKU
MIePEOCMBICIICHHBII UICTOYHHUK €€ Xy10)KecTBeHHON KoHuenuuu. C.
Onbept cBsA3bIBaeT cBoeoOpasue Monenu ceMbd y OIIKOTT C
MepeHocoM  (GUIOCO(PCKUX HICaOB TPAHCIEHICHTANIU3MA U3
chepbt WHUBUIYaTbHOTO CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUS B
HPOCTPAHCTBO MOBCEIHEBHOM ceMeiiHoit su3nu [11]. M. CrepH n
D. lloyontep  akKUEHTHPYIOT  aBTOOMOrpaUYecKyld |
OJJHOBPEMEHHO  YHUBEPCAJM3UPYIOIIYI0  TPUPOLY  pOMaHa
«MaJieHbKHE JKEHIIMHbD», TONUEPKUBAs, YTO YACTHAS HUCTOPUS
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OJIHOI1 ceMbH NpHoOpeTaeT B HEM 3HAYCHHE OOIIEYETIOBEUECKOM
Mojenu Bocriutanus [12].

Bwmecrte ¢ Tem Bompoc o Aunoruu «MajeHbKHe JKeHIITHBDY
n «ManeHbpKHe MYXYHHBD» KaK O LEJIOCTHOM XyI0)KECTBEHHOM
MOJIETIM CeMEHHOM XpOHHUKH, COIIOCTaBUMOI1 ¢ XpoHukamu k. @.
Kymepa wu [Ix. B. Keiibna, ocraércs HemocTaToO4yHO
pa3paboTaHHBIM B CYLIECTBYIOIICH KPUTHUYECKOW JIUTEPATypE, YTO
1 OIpeeIsieT UCCIEeA0BaTENbCKYI0 HUILY HAaCTOSIICH CTaThU.

Mertonosorus KCClieqOBaHus: MeTo0I0rnuecKkyo 0a3y
CTaTbU COCTABIISIET KOMIUICKCHBIH IOAXOX, OOBEIUHSIOLIMI
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKHHA,  TCHOJOTMYECKHid  (BKaHPOBO-
TEOPETHYCCKUI) M HApPaTOJIOTHYECKUIT METO/IbI aHAJIH3a, a TAKXKe
JIIEMEHTBI 6uorpaduueckoro MeTo/a. CpaBHUTENBHO-
UCTOPUYECKUIT ~ METOJ  HPHMEHSeTCS Ul COMOCTABJICHUS
XpoHuKasbHOH Mozenu Onkott ¢ mopensamu k. . Kynepa u k.
B. Keiibia wu BbIBICHHS €€ JKaHPOBOIO CBOEOOpa3wsl.
['enonmoruyveckuii aHaJIM3 OMUPAETCS HA TEOPHIO XpoHOTOona M. M.
Baxtuna [10], mo3Bomstomryr0 omucaTh (YHKIHMIO J0Ma Kak
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO  LIEHTPAa CEMEHHOW XPOHMKH.
Buorpagudeckuil METO] UCTIOIB3YETCS /TSl YCTAHOBJICHHSI CBS3U
MEX/y KU3HEHHBIM OIBITOM MHMCATEIBbHHIBI U XYA0XKESCTBEHHOM
KOHIIENIIMe ceMbr Mapu, mnpeacTaBieHHoi B paborax JIx.
Mbrrecona, X. Paiizen, M. Cakcron u M. benemn [1-5]. Kpome
TOro, B paboTe NPUMEHSETCS METOJ «IPUCTAJBHOTO YTEHHUS»
(close reading) asst aHanM3a KITFOYEBBIX CIEH U XYI0XKECTBEHHBIX
JieTaneit TeKCTa, a TakKe IEMEHTbI HApPaTOJIOrHIEeCKOro aHalu3a
HOBTOpA, Uaora U ObITOBOM JEeTaln Kak CTPYKTypooOpa3yIommx
OpUEMOB  IOBECTBOBAHHA.  VICTOYHHKOM — 3MIIMPUYECKOTO
MaTepuaia MOocIyXmii TekcThl pomanoB JI. M. Onkorr «Little
Women» u «Little Men» [8].

AHaMu3 W pe3yJbTaTbl. XyJ0)KECTBEHHAss KOHLICIIIIUS
ceMbr B Juiorud OIKOTT MMEEeT OTYETIMBO BBIPAKEHHYIO
aBToOHOrpaduueckyto ocHoBy. Jlom OJKOTTOB, MO HAONIOAEHUIO
k. MbrrecoHa,  mpexacTaBisI  cOOOH  NPOCTPAHCTBO
HPABCTBEHHOI'0 Y MHTEJIEKTYaJbHOTO 3KCIEPUMEHTa, B KOTOPOM
¢dunocodekue uaeansl oTHa nMUcaTeNbHUIBL, bpoHcona OnkorTa,
IIOBCETHEBHO COOTHOCHJIMCH C NPAKTUYECKUMHU HYKAaMH CEMBH
[1]. DOto mpoTHBOpeuwe MEXAy HWACAIOM W SKW3HEHHOW
peambHOCTBIO, oOTMeueHHoe M. bemenn [5], BHociaeacTBHH
OIIpe/IeNIMII0O CBOeOOpas3ne XynokecTBeHHOro mupa OJKoTT: B e€
MIPOM3BEJCHUSAX  JYXOBHOE  COBEPIICHCTBOBAHWE  JIMYHOCTH
HEPa3pbIBHO CBSA3aHO C TPY/IOM U BBIIIOJHEHUEM CEMEHHOro JI0ITa,
a He MPOTHBOIIOCTaBJIEHO M. He MeHee 3HaAYMMBIM HCTOUHHKOM
XYZ0’KECTBEHHOM KOHIIETIIIMH CTaJI 00pa3 MaTepy MUCATEILHULBI -
D6wureiin  Mboii  OnKOTT, 4YbHM NPAKTHYHOCTB, JIESTEIHEHOE
COCTpajlaHie M HPABCTBEHHBIH aBTOPHTET OTPa3WIINCh B 00pase
muccuc Mapu [2]. OmBIT CECTPUMHCKUX OTHOLIEHMH M OIBIT
MOCTOSTHHBIX MaTepHaJbHBIX TPYJHOCTEH, BKIIOYas Heyxady
yromuyeckoit koMmmyHsl Fruitlands (1843), chopmupoBamu
xapaktepHoe st ONKOTT MOHMMAaHHE CEMbU Kak Haubolee

YCTOWUMBOH  (OPMBI ~ YENOBEYECKOro  cOOoOIIecTBa,  HE

TOX/IECTBEHHOMN OTBJICUEHHBIM COLUAIBHBIM IPOESKTAM.
CyI1ecTBEHHBIM HMCTOYHUKOM MHPOBO33pEHUS

MHCATENIbHULIBI cTana ¢bunocodus aMepUKaHCKOTO

TpaHCIIEH/ICHTAIM3Ma - Tpexzae Bcero uaen P. Y. Dmepcona o
HpPaBCTBEHHOI camocTosiTeapHoCTH JnaHocTH [6] 1 I'. 1. Topo o
BHyTpeHHeH cBoboxe [7]. OnHako, B OTIAMYHE OT DMEPCOHa,
COCPEIOTOYCHHOTO Ha OTAENBbHOH NUYHOCTH, ONKOTT MEepEeHOCUT
AKIEHT Ha CEMBIO: JYXOBHOE Pa3BUTHE €€ repoeB HEOTIEIUMO OT
OTHOWIEHUH ¢  OnuskumMu  smoapMu.  MMeHHO B 3TOM
HepeoCcMbICICHIN (GUIOCO(CKUX HAEaNIoB TPAHCIEHIECHTaIN3Ma B
IPOCTPAHCTBE IOBCETHEBHOU ceMeifHoH xu3Hu C. DnbepT BUAUT
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OTIPEETISIONIYIO YEPTy XYA0KECTBEHHOTO METO/1a MHCATEIbHUIIBI
[11].

ABrobuorpaguueckass ocHoBa pomaHa «MaJeHbKHe
JKSHILMHBD) MPOSIBISAETCS MPEXIE BCEr0 B CUCTEME MEPCOHANKEH:
o6pa3 o Map4 TpaAuIIMOHHO COOTHOCHUTCS C IMYHOCTHIO CaMOH
OunkorT, Mer - co crapuieii cectpoit AHHOH, ber - ¢ Dnmzaber, OmMu
- ¢ Mbii [2]. Opnako 3HaueHue aBToOHMOrpadusma He
MCYEPIIBIBACTCS OMCKOM MPOTOTHUIIOB: HCIONb3YsS MaTepual
coOcTBeHHON  km3HHM, OIKOTT co3maéT HE  MeMyapHoe
MOBECTBOBAHME, a  XYAOXKECTBEHHYI0  MOJENIb  CEMbH,
OTPAXKAIOLLYI0 O0LIME 3aKOHOMEPHOCTH HPABCTBEHHOT'O PAa3BUTHUS
JIMYHOCTU M B3aUMOOTHOLICHUH MEX 1y NoKoJaeHusmH [12].

Komnosumust pomana «MajeHbKHE JKSHIIUHBD) ¢ TIEPBBIX
CTPaHHI] IEMOHCTPUPYET, YTO MPEAMETOM H300paXKEHHUS SBISIETCS
HE OTJAEJbHAs TEPOMHS, a CeMbs KaK eIMHOe HPABCTBEHHOE
c000IIIECTBO: TIOBECTBOBAHHE OTKPBIBACTCS HE XapaKTEPHCTHKOM
MEepPCOHaXKa, a Pa3roBOPOM YETHIPEX CECTEpP y KaMUHA, a PerlInKa
Ber «We've got Father and Mother, and each other» 3agaér onny
U3 KJIIOYEBBIX HAEH TPOHM3BENCHUS - IPHOPUTET CEMEHHOro
Oyaromnoiydusi Haj MarepuanbHbIM jgocratkoM [9]. Kimoueyro
KOMIO3ULMOHHYIO POJIb MIPaeT XPOHOTOI JoMa. YXKe IepBoe
omucaHue KOMHAThl Mapueil CTpOUTCS] Ha KOHTPACTEe BHEIIHETro U
BHYTPEHHETO IIPOCTPAHCTBA: CHAPYKH - «December snow», X0JI0x
u cymepku, BHyTpu - «fire crackled cheerfully», Teruio u
yenoBeueckoe npucyrcTsue [9]. oM mpu 3TOM XapakTepusyercs
HE CTOJIbKO BHemIHuM Osaromnony4uem («the carpet was faded and
the furniture very plain»), ckoibKO HPaBCTBEHHOH aTMocdepoit -
«a pleasant atmosphere of home-peace» [9]. DtoT )¢ mpUHIHUI
ompenensieT  OpPraHU3alMi0  NPOCTPaHCTBA B «MalleHbKHX
MyX4nHax»: [Imamuig ¢ mepBbIX CTpaHUI] OMHCHIBACTCS 4Yepe3
neram hospitable-looking, lights shining, warmth u comfort - To
€CTh Yepe3 SMOLMOHAJBHOE BIIEYATICHHE, a HE apXUTEKTYpHBIE
xapaktepuctuku [9]. B 00omx pomaHax [0M BBICTyNaeT He
JIEKOpalyen, a caMOCTOSTENBHON XY/I0KECTBEHHOW KaTEropuen,
OIpeIeNISIIOIIEH JIOTHKY TT0BECTBOBAHHUSI.

LleHTpanbHBIM ~ CTPYKTYpPHBIM — NPHUHLIUIIOM  JWJIOTUH
SIBJICTCS. MHOTOIOKOJICHHOCTh. B «MaseHbKUX IKSHIMHAX)»
cTapiiee MOKOJIeHHe (MUcTep M MHccuc Mapu) dopmupyer
HPaBCTBEHHBIE OPUEHTHUPHI J0Yepeil, BO MHOTOM 4epe3 MUCbMO
OTIIa, YUTAEMOE B KPYT'y CEMbHU U COAEpIKallee yKa3aHue OOpOThCs
HE C BHEIIHHM BparoM, a ¢ «bosom enemies» - COOCTBEHHBIMHU
Henoctatkamu [9]. B «ManeHbKHX MyXK4HMHaX» ITOBECTBOBaHHE
NpOJOJDKAETCS HA HOBOM BPEMEHHOM JTare: BTOPOE MOKOJICHUE
(céctpsr Mapu) yxxe caMO CTaHOBHTCSI HOCHTEIIEeM HPaBCTBEHHOTO
aBTOPUTETA, a TPEThe MoKoyieHue - Jlemu, Jei3u U BOCIIUTAaHHUKU
[Mnamdunna, Bximodas Hara, obecriednBaet nanpHeiIIee pa3BuTHE
cemeitHoit ncropuu. [lokazarensHo, uTo BXokaenne Hata B cembio
MNPOUCXOIUT HE 4Yepe3 KPOBHOE POJCTBO, a 4epe3 HPaBCTBEHHOE
npussThe: permka Jpxo «My child, you have got a father and a
mother now, and this is home» [9] nemoHCcTpUpYyeT, YTO TPAHHULIBI
ceMbr Mapu onpenenstorcss He OHOJOTMYECKHM, a JyXOBHBIM

IIPUHIIAIIOM - B 3TOM COCTOMT INPUHIUIHAIBHOE OTJIMYHE MOJICIH
OnkotT ot XxpoHuku Kymepa, rae npeeMCTBEHHOCTh CTPOHUTCS Ha
HACJIe/I0BAaHUH 3EMJIU, UIMEHH U OOLIIECTBEHHOT'O TIOJIOKEHUS POJIa.

CylIeCTBEHHYIO pOJIb B MOATHKE MIOTHMH HrParoT
[IOBTOPSIFOIIIMIECS. ~ OBITOBBIE  J€TaIM M KOMIIO3UIMOHHBIE
nepeymuku. PoxecTBeHckni 31u307 «MaJeHbKUX KEHIIUHY, B
KOTOPOM CECTpPBI OTKA3bIBAIOTCS OT COOCTBEHHOI'O 3aBTPaKa paau
ceMbU XaMMEJIOB, IOJTy4aeT CHMMETPHUYHOE IPOJOJDKEHHE B
«ManeHbKUX MyX4uHax», rAe Jetd [lmamouiga roToBsT
POXKAECTBEHCKHE TOJAPKH Il O€IHBIX NeTel OKPYIH, a IMPHU3bIB
Mapwmu «remember this Christmas day» [9, ri1. II] npeBpariaercs B
YCTOWYMBYIO CEMEHHYIO TPaJUIHUIO CIEIYIOIIEro ITOKOJICHHS.
Omnpenenenne motherly, Bnepsbie npumenénnoe k JHxo Bap kax
xo3siiike [lnamdunga, mMOBTOpseTcs 3aTeM MPUMEHHUTENBHO K
[eiizu, 3aboTsiericst o 6pare Jlemu, - 3TOT JIEKCHYECKUIT TIOBTOP
TOYHEE JII000r0 aBTOPCKOIO KOMMEHTAapHs Hepenaér HIeo
IIPEEMCTBEHHOCTH HPaBCTBEHHBIX poJiel BHYTpH ceMbu. He menee
3HAYMMBIM JIEMEHTOM CEMEHHOM MaMATH CTAHOBUTCS. COBMECTHOE
nepexuBaHue yrpaTbl: cueHa cmeptu Jlxona Bpyka wu
nocieayromast TumuHa B gfome «All that day the house was very
still» [9] moka3bIBaIOT, YTO YXO/ OHOTO [TOKOJICHHS HE TIPEPHIBACT,
a CTAaHOBUTCS YaCThIO HEMIPEPHIBHOM CEMEMHON NCTOPHH.

B nenom xynoxectBeHHble npuéMbl ONKOTT - OBITOBast
JieTanb, KOMIIO3HIIMOHHBIA TTIOBTOp, PACKPBITHE XapakTepa depes
MOCTYNOK, a HE AaBTOPCKYIO0 XapaKTePHUCTUKY, ECTECTBEHHOE,
JMUIIEHHOE PE3KHX pPa3pblBOB TEUCHHUE BPEMEHH - 00pasyroT
€IMHYIO CUCTEMY, IIOCPECTBOM KOTOPO CEMbsI IIPEICTaBIICHA KaK
KMBOM, pasBHBaloIuiics opranusM. B comocraBieHnn ¢
xponukamu Kynepa, crposiiero mnoBecTBoBaHME Ha (oOHE
MacCIITa0HBIX HCTOPUYECKUX U TEPPUTOPHAIBHBIX HMPOLECCOB, U
Keiibna, packpbiBaromero cyas0y CeMbH 4Yepe3 HCTOPHKO-
KyJbTYPHYIO U pacoBylo namsth FOra, moaens ONKOTT NepeHOCUT
LIEHTP CEMEHHON XPOHHKH B MPOCTPAHCTBO MOBCEIHEBHOCTH U
JIoMa, He Cy)Kasi TEM CaMbIM JKaHp, a TpejyIarasi HHy0 KOHIIEIIIHIO
HUCTOPUYECKOTO - KaK MCTOPHH, IIPOUCXOASAIICH BHYTPH
JIOMAIIHETO MUpa.

[IpoBenEHHpIii aHanM3 TMO3BOJSIET YTBEPKAATh, YTO
mwtorust JI. M. Onkorr «MasneHbKue )XeHIMHB U «MajleHbKHe
MY)KYUHBI» TPEICTAaBIIeT COOOI IENOCTHYIO XYIOKECTBEHHYIO
MOJIeNIb CEMEIHON XPOHUKH, B OCHOBE KOTOPOH JIEKHUT MPHHLIUI
MHOTOIIOKOJICHHOCTH, XPOHOTOII I0Ma KaK CTPYKTYpooOpasyrommas
KaTeropuss W CHCTEMa ITOBTOPSIOIINXCS OBITOBBIX JeTalieH,

00ECTIeUNBAIONINX  OIIYIICHHE  HEMPEePHIBHOCTH  CEMEHHOI
HCTOPHUH. AsTobuorpaduyeckas OCHOBa TBOPYECTBA
MTUCATENBHUIBI,  TEPEOCMBICICHHBIE  HMJEW  aMEPHKaHCKOTO

TPaHCLEHICHTAIM3MA U JIMYHBIH OIBIT MAaTEPHUAIbHBIX TPYAHOCTEH
copmupoBan xapakrepHoe st ONKOTT MOHUMAHHE CEMBH KaK
HPABCTBEHHOTO COOOIIECTBA, 'PAHHIIBI KOTOPOTO OMPEACISIOTCS
HE KPOBHBIM POJICTBOM, a J{yXOBHOI GJIN30CTBIO U CIIOCOOHOCTBIO
pa3zaensTh o0IIne EHHOCTH.
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